
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
  KM : Knowledge Management 
  การขับเคลื่อนให้อาจารย์มีความรู้ ความสามารถ และความ
  เชี่ยวชาญในการเผยแพร่ผลงานวิชาการ หรือบทความวิจัยที่มี
  ระดับค่าคะแนน ตั้งแต่ 0.80 – 1.00 คะแนน ในวารสารวิชาการ
  ภายในและภายนอกประเทศ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

คณะเทคโนโลยีการเกษตรและเทคโนโลยีอุตสาหกรรม 
มหาวิทยาลัยราชภัฏเพชรบูรณ์ 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
ค าน า 

 “การขับเคลื่อนให้อาจารย์มีความรู้ ความสามารถและความเชี่ยวชาญ 
ในการเผยแพร่ผลงานวิชาการ หรือบทความวิจัยที่มีระดับค่าคะแนนตั้งแต่ 0.80 
– 1.00 คะแนน ในวารสารวิชาการภายในและภายนอกประเทศ” เป็นการ
รวบรวมเทคนิคและเคล็ดลับ จากอาจารย์ นักวิจัย และผู้มีประสบการณ์ 
และแหล่งข้อมูลต่างๆ ด้านการตีพิมพ์เผยแพร่ผลงานวิจัยในวารสาร ส าหรับใช้ 
เป็นแนวทางการส่งบทความวิจัยไปตีพิมพ์เผยแพร่ 

 ผู้จัดท าหวังเป็นอย่างยิ่งว่าองค์ความรู้เล่มนี้จะสามารถใช้เป็นแนวทาง ใน
การปฏิบัติที่ดีส าหรับนักวิจัย 
 
 

คณะเทคโนโลยีการเกษตรและเทคโนโลยีอุตสาหกรรม 
มหาวิทยาลัยราชภัฏเพชรบูรณ์ 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

สารบัญ 

           หน้าที่ 
บทความวิจัย (Research Article)     1 
การเตรียมตัวก่อนตีพิมพ์      1 
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การขับเคลื่อนให้อาจารย์มีความรู้ ความสามารถและความเชี่ยวชาญ 

ในการเผยแพร่ผลงานวิชาการ หรือบทความวิจัยท่ีมีระดับค่าคะแนน 

ตั้งแต่ 0.80 – 1.00 คะแนน ในวารสารวิชาการภายในและภายนอกประเทศ 
 

 บทความวิจัย (Research Article) เป็นบทความที่น าเสนอโดยมีรูปแบบ
เฉพาะในแต่ละศาสตร์การเรียนรู้ และมีค าศัพท์เทคนิคเฉพาะ (Technical Term) 
ที่แตกต่างกัน เพ่ือให้ผู้อ่านที่อยู่ในสาขาวิชาการหรือวิชาชีพนั้น สามารถตัดสินใจ
ได้ว่าควรน าข้อมูลที่ได้รับจากการอ่านไปใช้ให้เกิดประโยชน์ได้อย่างไร ผลงานวิจัย
นั้นมีคุณค่าและความน่าเชื่อถือมากน้อยเพียงใด นอกจากนี้ผู้สนใจทั่วไปควรได้รับ
ความรู้ ความเข้าใจและเกิดการเพ่ิมพูนความรู้ได้ในระดับหนึ่ง 
 การเขียนบทความวิจัยที่ดี จึงควรมีประเด็นหรือแนวคิดที่ชัดเจน มีสาระ 
ทางวิชาการที่ถูกต้อง ทันสมัย ควรมีการวิเคราะห์เป็นไปตามแนวคิดและทฤษฎี 
ที่เหมาะสมและชัดเจน อันจะช่วยให้การสื่อสารข้อมูลสารสนเทศที่ได้จากการวิจัย 
ไปสู่ผู้รับได้ตรงตามวัตถุประสงค์และน าไปใช้ประโยชน์ได้อย่างเต็มที่ 
 

การเตรียมตัวก่อนตีพิมพ์ 

 1. การทบทวนวรรณกรรมที่เกี่ยวข้องกับงานวิจัยนั้น ควรทบทวนจาก
วารสารการวิจัยต่าง ๆ ที่ครอบคลุมเนื้อหาวิชาการท่ีต้องการ 
 2. เนื้อหาในบทความวิจัยควรมีองค์ประกอบของการเขียนบทความวิจัย ดังนี้ 
      1) ชื่อเรื่อง Title  
           - สื่อความหมาย กะทัดรัด ผู้อ่านจับใจความได้ / คาดหวังได้ว่า 
จะมีเนื้อหาอย่างไร 
           - สั้น กระชับ ใช้ศัพท์เฉพาะ 
           - ไม่ใช้ภาษาพูด เช่น choose กับ Select 
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      2) ชื่อผู้เขียน (Authors)  
           - ชื่อ-สกุล  
           - ต าแหน่งทางวิชาการ  
           - ชื่อหน่วยงานหรือสถาบันที่สังกัด 
      3) บทคัดย่อ Abstract 
           - ระบุประเด็นปัญหา วัตถุประสงค์ วิธีการ หรือแนวทางการศึกษา 
           - เน้นผลการศึกษาท่ีส าคัญที่ค้นพบ 
           - ไม่มีอ้างอิง ไม่อ้างถึงภาพ / ตารางในเนื้อหาหลัก 
           - ปกติทั่วไปจะมีความยาวประมาณ 200 – 250 ค าหรือ 10-15 
บรรทัด เพราะถ้าเขียนยาวกว่าที่ก าหนด จะถูกตัดส่วนเกินทิ้งไป 
      4) บทน า/ หลักการและเหตุผล Introduction 
           - ระบุประเด็นปัญหาที่น ามาสู่การวิจัย ร้อยเรียงเนื้อหาอย่าง
เชื่อมโยงให้ได้ข้อความที่แสดงถึงการลื่นไหลของความคิด 
           - รวบรวมข้อมูลการวิจัยที่เก่ียวข้องจากอดีตถึงปัจจุบัน 
           - แสดงถึงเหตุผลความจ าเป็นที่ต้องท าวิจัยในเรื่องนี้ ไม่ท าไม่ได้ 
           - เขียนวรรณกรรมที่เกี่ยวข้อง ซึ่งจะท าให้ผู้อ่านได้ทราบความรู้
เดิมของเรื่องที่วิจัยนั้น และใช้ประโยชน์ในการอภิปรายผล 
           - ในหนึ่งย่อหน้า ควรมีประโยคแรกเป็นประโยคหลัก ตามด้วย
ประโยคสนับสนุน และลงท้ายด้วยประโยคสรุป 
           - เขียนยาก ควรเขียนหลังจากเขียนหัวข้ออ่ืนๆ แล้ว 
      5) Materials & Methods 
           - บอกรายละเอียดเกี่ยวกับกระบวนการศึกษา (อ้างอิงวิธีการที่
เป็นที่ยอมรับในระดับสากล) 
           - กระชับ ชัดเจน 
           - นักวิจัยคนอ่ืนสามารถด าเนินการตามได้ 
           - เขียนง่ายที่สุด ควรเขียนเป็นหัวข้อแรก 



3 
 

 

      6) Results 
           - ต้องสอดคล้องกับวัตถุประสงค์ (Objectives) ที่ระบุไว้ 
           - เขียนแบบกระชับ ไม่บรรยายยืดยาว 
           - แสดงข้อมูลด้วยตาราง รูปภาพ ท าให้ผู้อ่านเข้าใจง่ายกว่าการ
เขียนบรรยายเพียงอย่างเดียว แต่ไม่ต้องบรรยายข้อมูลทั้งหมดที่มีในตาราง, ภาพ, 
กราฟ 
           - เขียนไม่ยากมาก เขียนเป็นล าดับที่ 2 ต่อจาก Materials & 
Methods 
      7) Discussion 
           - ไม่น าผลมาเขียนซ้ า 
           - ชี้ให้เห็นถึงความสัมพันธ์ของผลการศึกษาว่าคล้อยตาม หรือ
ขัดแย้งกับทฤษฎี หรือสมมติฐานที่มีการน าเสนอมาก่อน 
           - เปรียบเทียบผลการศึกษากับผลของการศึกษาอ่ืน สอดคล้อง 
หรือขัดแย้งเพราะเหตุใด 
      8) Conclusion 
           - ข้อความปิดท้ายที่เน้นย้ าความส าคัญของงานวิจัย 
           - อาจมีประเด็นเสนอแนะส าหรับงานวิจัยในประเด็นเดียวกันใน
อนาคต 
           - ควรแตกต่างจาก Abstract 
      9) Acknowledgements 
           - ขอขอบคุณแหล่งทุนสนับสนุนงานวิจัย (ส าคัญท่ีสุด) 
           - ขอบคุณบุคคลที่มีส่วนช่วยในงานวิจัย (ต้องเป็นคนส าคัญมากๆ 
เท่านั้น) 
           - ขอบคุณผู้ที่ช่วย Comment หรือตรวจแก้ไข manuscript  
แต่ไม่จ าเป็นต้องขอบคุณ reviewers 
           - บุคคลที่ขอบคุณต้องไม่มีชื่อร่วมในผลงานชิ้นนี้ 
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      10) References 
           - เขียนตามรูปแบบที่วารสารก าหนดทุกประการ 
           - อ้างอิงเฉพาะงานที่จ าเป็น และเก่ียวข้องโดยตรงกับงานที่เขียน 
 
 3. การตีพิมพ์บทความวิจัยให้ประสบความส าเร็จ ควรท าการคัดเลือก
วารสารที่จะลงตีพิมพ์ให้เหมาะสมระหว่างเนื้อหาของงานวิจัยกับข้อก าหนด 
หรือขอบเขตของวารสารนั้น ๆ ด าเนินการตามรูปแบบ กระบวนการ การวางแผน 
ระเบียบวิจัย ข้อก าหนดของวารสาร และส่งบทความให้กองบรรณาธิการ  
มีการตั้งเป้าหมายที่ชัดเจน จะท าให้การตีพิมพ์บทความวิจัยประสบความส าเร็จ 
ได้ง่ายขึ้น 
 4. ท าการศึกษาข้อมูลประชาสัมพันธ์ที่เชิญชวนให้นักวิจัยน าผลงาน 
ลงตีพิมพ์วารสารในประเทศ ซึ่งข้อมูลเหล่านี้จะปรากฏในช่องทางต่าง ๆ เช่น 
บั นทึ กข้ อคว าม  จดหมาย เชิญ  หรื อ เ ว็ บ ไซต์ เ ป็ นต้ น  ส าหรั บวารสาร 
ด้านสังคมศาสตร์และมนุษยศาสตร์ควรศึกษาและสอบถามเรื่องเงื่อนไข 
และเงื่อนเวลาของการพิจารณาบทความเพ่ือตีพิมพ์ เพราะวารสารหลายฉบับ 
ทีมงานบรรณาธิการได้เตรียมต้นฉบับไว้ครบถ้วนแล้ว หรืออาจมีการก าหนด 
หัวเรื่องที่เน้นเฉพาะของแต่ละฉบับ การจัดท าบทความวิจัยด้านสังคมศาสตร์ 
และมนุษยศาสตร์ สามารถจัดท าเป็น 2 แบบ แบบที่หนึ่งคือแบบทางการ  
เพ่ือน าเสนอตั้งแต่หลักการเหตุผลไปจนถึงผลการศึกษา คือ ย่อจากฉบับเต็ม 
ให้เหลือเพียง 8-15 หน้าพิมพ์หรือตามข้อก าหนดของวารสาร แบบที่สองคือ  
น าผลการศึกษาในประเด็นใดประเด็นหนึ่งมาน า เสนอ ซึ่งในแบบที่สองนี้ 
ท าให้งานวิจัยโดยเฉพาะอย่างยิ่งด้านคุณภาพสามารถน าเสนอเป็นบทความวิจัย 
ได้หลายบทความ 
 5. ท าการศึกษาข้อก าหนดต่าง ๆ ของวารสารที่จะส่งไปตีพิมพ์ รวมถึง
ค่าธรรมเนียมส าหรับการตีพิมพ์เมื่อเลือกวารสารหรือช่องทางที่จะตีพิมพ์ได้แล้ว 
ให้อ่านข้อก าหนดที่ระบุไว้และจัดเตรียมต้นฉบับให้ถูกต้องตามข้อก าหนด  
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ควรเขียนบทความวิจัยให้กระชับเนื่องจากวารสารคิดค่าใช้จ่ายตามจ านวนหน้าที่
ตีพิมพ์ 
 6. ควรพิจารณาวารสารที่มีค่าปัจจัยผลกระทบ ( impact factor)  
ด้านการอ้างอิงที่เหมาะสมกับผลงานวิจัย และอยู่ในฐานข้อมูลของศูนย์ดัชนี 
การอ้างอิงวารสารไทย (TCI) และสอบถามถึงล าดับการรอตีพิมพ์ 
 7. การจัดเตรียมบทความ (manuscript) ตามรูปแบบที่วารสารก าหนด 
เมื่อร่างบทความวิจัยเสร็จควรทบทวนจนมั่นใจ จากนั้นส่งให้ทีมวิจัยช่วยกันอ่าน 
นักวิจัยอาจเชิญผู้เชี่ยวชาญที่มีชื่อเสียงในงานวิจัยประเภทนั้นเป็นผู้เขียนหลัก 
(corresponding author) 
 8. ท าการตรวจสอบ รายการที่ต้องส่งกับบทความตามที่ทางวารสาร
ต้องการ (submission checklist) ให้ครบถ้วน จัดเตรียมจดหมายน าเพ่ือส่งถึง
บรรณาธิการวารสาร หรือคณะกรรมการจัดการประชุมครั้งนั้น ๆ และท าการ
ตรวจสอบความเรียบร้อยอีกครั้งก่อนจัดส่ง โดยการส่งข้อมูลทั้งจดหมายน าส่ง 
(cover letter) และบทความ ต้องแน่ใจว่าไม่มีข้อผิดพลาดทั้งในเรื่องเนื้อหา 
และรูปแบบการจัดพิมพ์ 
 9. ผลการตอบรับจากบรรณาธิการอาจต้องใช้เวลา ซึ่งอาจต้องมีการ
แก้ไขบทความ ท าวิจัยบางส่วนเพ่ิมเติม หรืออาจปฏิเสธ หลังจากได้รับการตอบ
กลับและแนะน าให้แก้ไขเพ่ิมเติม ควรปฏิบัติตามอย่างละเอียดทุกขั้นตอน เช่น 
ท างานเพ่ิมบางส่วน ตอบหรือให้ค าอธิบายเหตุผลที่ไม่สามารถท าตามได ้
 

การเขียนงานวิจัยตีพิมพ์ส าหรับนักวิจัยหน้าใหม่ 

 1. ควรเริ่มต้นจากแนวความคิดง่าย ๆ อย่าคิดให้ซับซ้อนเกินไป เพ่ือให้มี
ก้าวแรกอาจจะเริ่มจากการส่งบทความในงานที่ไม่ยากจนเกินไปก่อน 
 2. นักวิจัยหน้าใหม่ควรเลือกวารสารระดับชาติก่อนการเลือกระดับ
นานาชาติ 
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 3. นักวิจัยควรส ารวจศักยภาพของหน่วยงานตนเอง เช่น เครื่องมือ 
ห้องปฏิบัติการ ผู้ช านาญเฉพาะด้านที่นักวิจัยสนใจ ผู้ช านาญด้านสถิติควรมี
นักวิจัยพ่ีเลี้ยงช่วยให้ค าแนะน า และขอความร่วมมือและค าแนะน าจากอาจารย์ 
ที่ปรึกษาซึ่งอาจอยู่ในสถาบันเดียวกันหรือในสถาบันที่ส าเร็จการศึกษา 
 4. เริ่มเขียนบทความวิจัยฉบับแรกโดยมีอาจารย์ที่ปรึกษาคอยให้ค าชี้แนะ
ทั้งด้านเนื้อหาและด้านภาษา ก่อนส่งไปยังวารสารนั้น ๆ 
 

อุปสรรคการเผยแพร่ผลงานวิจัย และเทคนิคของการแก้ไขปัญหา 

 1. อุปสรรคด้านภาษาเนื่องจากเป็นภาษาทางวิชาการมีความยาก 
ต่อการเขียน และการท าให้ข้อมูลเป็นตรรกะ แนวทางการแก้ไขคือ ต้องเรียน  
ต้องฝึก ต้องกล้าที่จะเริ่มเขียนโดยมีที่ปรึกษาคอยให้ค าแนะน า 
 2. ในการเขียนงานวิจัยที่เป็นภาษาต่างประเทศ มักจะพบข้อผิดพลาด 
ในการใช้ไวยากรณ์ค าศัพท์ ดังนั้นแนวทางการแก้ไขคือต้องมีการตรวจทาน 
ตรวจสอบภาษา ตรวจสอบไวยากรณ์อย่างละเอียดรอบคอบโดยผู้เชี่ยวชาญเฉพาะ
ด้านภาษาโดยเน้นผู้ที่ใช้ภาษาอังกฤษเป็นภาษาหลัก 
 3. ในการส่งงานวิจัยไปยังวารสารต่างๆ อาจถูกปฏิเสธการรับตีพิมพ์ได้ 
ดังนั้น จะต้องเตรียมใจเผื่อไว้ด้วย แนวทางในการด าเนินการคือ ศึกษาขอบเขต
ของแต่ละวารสารให้ชัดเจน และท าตามข้อก าหนดของวารสารอย่างเคร่งครัด เช่น 
ค านึงถึง การค้นพบใหม่ของงานวิจัย จ านวนตัวอย่างที่มากพอ การมีใบรับรอง
ด้านจริยธรรมการวิจัย 
 4. เนื่องจากปัจจุบันนี้มีการแข่งขันสูงมากในการเผยแพร่งานวิจัย จึงต้อง
เน้นที่คุณภาพและความทันสมัยของงานวิจัย ดังนั้นเมื่อผู้วิจัยท างานวิจัยเสร็จแล้ว
จึงควรรีบตีพิมพ์ผลงานมิฉะนั้นงานวิจัยจะล้าสมัย แนวทางในการแก้ไขคือ 
ด าเนินการเขียนบทความไปบางส่วนพร้อม ๆ กับการด าเนินงานวิจัย 
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 5. ในบางวารสารที่ส่งไปตีพิมพ์ผู้ทรงคุณวุฒิอาจมีข้อเสนอแนะกลับมาให้
ท างานวิจัยเพ่ิมเติม หรือวิเคราะห์ข้อมูลใหม่ก่อนที่จะรับตีพิมพ์ ดังนั้นแนวทางคือ
ผู้วิจัยต้องด าเนินการตามที่ผู้ทรงคุณวุฒิแนะน า เผื่อเวลาและพร้อมรับมือกับ
ปัญหานี้ 
 6. นักวิจัยไม่ควรท้อแท้กับปัญหา แต่มีการแก้ปัญหา ปรับเปลี่ยน ไปตาม
ความเหมาะสม หาสาเหตุของปัญหาให้ชัดเจน ปัญหาการค้นคว้าผลงานวิจัย 
เอกสารวิชาการ ซึ่งทางมหาวิทยาลัยฯ อาจมีการเข้าถึงวารสารต่างประเทศ  
ที่ไม่มากพออาจแก้ไขปัญหา โดยการประสานงานบุคลากรในมหาวิทยาลัยอ่ืน ซึ่ง
อาจเป็นสมาชิกวารสารนั้น ๆ เพื่อให้ช่วยสืบค้นให้ 
 7. การขาดประสบการณ์ในการเผยแพร่ผลงานวิจัยท าให้มีโอกาสถูก
ปฏิเสธการตีพิมพ์ แนวทางการแก้ไขคือ การน าเสนอผลงานวิจัยในงานสัมมนา
วิชาการ จะช่วยให้มีการปรับปรุง และพัฒนาบทความวิจัยและมีโอกาสได้รับ 
การตีพิมพ์มากขึ้น 
 8. บางครั้งบทความวิจัยอาจถูกปฏิเสธแนวทางการแก้ไขคือ ต้องเตรียม
เขียนเพ่ือน าเสนอในรูปแบบหลากหลายให้สอดคล้องกับประเภทของแหล่ง
เผยแพร่ ดังนั้นจึงอาจต้องท างานซ้ าซ้อนบ้างและต้องจัดเอกสารและจัดล าดับ
ความส าคัญให้เหมาะสม 
 9. การเผยแพร่ในแหล่งตีพิมพ์ทางวิชาการมีกระบวนการหลายขั้นตอน
ทั้งการพิจารณาอนุมัติจากผู้ เชี่ยวชาญ การแก้ไขปรับปรุง รวมทั้งมีก าหนด
ระยะเวลาที่ค่อนข้างกระชั้น แนวทางในการด าเนินการคือ นักวิจัยจ าเป็นต้อง
ติดตามและด าเนินการอย่างใกล้ชิด ซึ่งอาจต้องมอบหมายให้ผู้ช่วยวิจัยคอย
ประสานงาน 
 10. เมื่อส่งผลงานตีพิมพ์แล้วถูกปฏิเสธหรือถูกแก้ไข นักวิจัยไม่ควรท้อแท้ 
แนวทางการแก้ปัญหาคือการยอมเปิดใจรับความคิดเห็นทางด้านวิชาการที่
แตกต่างรวมถึงลดความยึดมั่นและเชื่อมั่นในตนเองให้น้อยลง 
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บริษัทรับจ้าง Edit ที่เคยใช้บริการ 

1. TranslationFind.com 
 รับตรวจไวยากรณ์ Proofreading service ตรวจสอบงาน Dissertation 
/ Thesis/ Research/ Essay พร้อมแก้ไขให้ถูกต้องตามหลักภาษา  
อัตราค่าบริการ รับตรวจไวยากรณ์ 
ค่าด าเนินการ แยกออกเป็น 3 แบบ ดังนี้ 
     1) Proofreading – 0.55 Baht/word 
 เป็นบริการ Proofreading แก้ไวยากรณ์ การสะกดค า เครื่องหมาย 
วรรคตอน แก้ไขค าที่ไม่เหมาะสม  
     2) Proofreading and Editing – 1.0 Baht/word 
 เป็นบริการ ตรวจทั้งการใช้ภาษา และช่วยแก้ไขด้วยการเขียนให้ใหม่ เช่น  
ในประโยคไหนเขียนไม่ค่อยดี ก็จะเขียนให้ใหม่ ให้มีความสอดคล้องกันทั้ง 
Paragraph ซ่ึงเป็นบริการทีไ่ด้รับความนิยมสูงสุดในปัจจุบัน  
     3) Proofreading, Editing, and Formatting 1.5 Baht/word 
 เป็นบริการทั้งตรวจการใช้ภาษา แก้ไขด้วยการเขียนให้ใหม่ และ
จัดรูปแบบตามท่ีต้องการ เช่น MLA, APA, Oxford, Chicago, Harvard เป็นต้น 
การติดต่อ 
สามารถส่งงานมาได้ที่ translationfind@gmail.com หรือโทรแจ้งเพ่ิมเติมได้ที่  
087-8314785 
 
2. Proofalltime.com 
     1) Proofreading  
 เน้นการตรวจภาษาแก้ไขไวยากรณ์ให้ถูกต้อง บริการประเภทนี้เหมาะ
ส าหรับงานที่ภาษาค่อนข้างดีมากอยู่แล้วและต้องการให้ Double check หรือ
ตรวจสอบความถูกต้องอีกครั้ง เพ่ือให้งานมีความถูกต้อง สมบูรณ์มากยิ่งขึ้น 

mailto:translationfind@gmail.com
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**ค่าบริการคิดตามจ านวนค าจากต้นฉบับค าละ 0.60 บาท** 

 
     2) Proofreading and Editing 
เป็นการตรวจภาษาแบบ Full Edit แก้ประโยค ค าเชื่อม ค าศัพท์ ไวยากรณ์ เป็น
บริการที่ตรวจสอบและแก้ไของค์ประกอบทั้งหมดเพ่ือให้งานเขียนมีความถูกต้อง
สละสลวยตามหลัก ลักษณะภาษาเหมือนเจ้าของภาษามากข้ึน เหมาะส าหรับงาน
ที่ต้องการคุณภาพสูง ต้องการน าไปตีพิมพ์ หรืองานที่ไม่มั่นใจในคุณภาพภาษา
ของตนเองมาก 
**ค่าบริการคิดตามจ านวนค าจากต้นฉบับค าละ 1.10 บาท** 

 
     3) Paraphrasing 
เป็นการน างานเขียนหรือค าพูดของผู้อ่ืนมาปรับเขียนใหม่เป็นค าพูดของตนเอง 
บริการนี้เหมาะส าหรับการน าข้อความผลงานวิจัยของผู้อ่ืนมาใช้ และต้องการปรับ
ภาษาเป็นของตนเอง หรือเป็นการอ้างอิงงานเขียนของผู้อ่ืนโดยยังคงความหมาย
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เดิมเพ่ือเป็นการป้องกันการคัดลอกผลงานของผู้อ่ืน รวมทั้งปรับลักษณะภาษารูป
ประโยคให้ถูกต้องสละสลวยถูกต้องภาษาเหมือนเจ้าของภาษามากข้ึน 
**ค่าบริการคิดตามจ านวนค าจากต้นฉบับค าละ 3.10 บาท** 

 
 
     4) Rewriting 
เป็นการเขียนงานชิ้นนั้นขึ้นใหม่ทั้งหมด โดยต้องท าความเข้าใจเนื้อหาของงาน
ทั้งหมดเสียก่อน จึงท าการเขียนขึ้นใหม่ บริการนี้เหมาะส าหรับงานที่ต้นฉบับมี
ปัญหาด้านคุณภาพของภาษา งานเขียนจะถูกเรียบเรียงเขียนขึ้นใหม่ทั้งหมดหมด
โดยนักเขียนเจ้าของภาษาผู้เชี่ยวชาญ ด้วยส านวนเขียน รูปประโยคท่ีแตกต่างจาก
เดิมโดยสิ้นเชิง หากต้นฉบับมีปัญหาด้านคุณภาพ แนะน าบริการนี้ค่ะ 
 
**ค่าบริการคิดตามจ านวนค าจากต้นฉบับค าละ 3.60 บาท** 
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การติดต่อ 
ส าหรับลูกค้าที่ต้องการแปล Text, Pdf ไฟล์เอกสารที่มีความยาวสามารถ 
สั่งแปลได้โดยตรงที่ 
www.proofalltime.com หรือที่เมล์ pasa@pawano.com  
โทร 093-397-4214 หรือที่ไลน์ @pawano 
 
3. proofread4sure.com 
บริการตรวจและแก้ไขไวยากรณ์ (PROOFREADING & EDITING SERVICE)  
งานวิชาการและงานทั่วไปส าหรับนักวิจัย นักศึกษา และผู้สนใจทั่วไปที่ต้องการ
ปรับภาษาเขียนให้เหมือนเจ้าของภาษาเขียนเอง เรามี Proofreaders/Editors  
ที่เป็นเจ้าของภาษา (English Native Speakers) ที่เชี่ยวชาญในสาขาต่างๆ เป็นผู้
ตรวจสอบ 
 
     1) Proofreading Service เป็นการตรวจสอบความถูกต้องทางภาษาเป็นหลัก 
เช่น ไวยากรณ์ การสะกดค า เครื่องหมายวรรคตอน ฯลฯ อัตราค่าบริการ 0.6 
บาท/ค า 
     2) Proofreading & Editing เป็นการตรวจโดยละเอียดและแก้ไขเรียบเรียง
ใหม่ ให้เหมือนเจ้าของภาษาเขียนเอง อัตราค่าบริการ 1.10 บาท/ค า 
การติดต่อ 
https://www.proofread4sure.com  
proofread4sure@gmail.com 
โทร 093-3974214 
 
4. หจก.ไอเดียล พาร์ทเนอร์ กรุ๊ป (Ideal Partner Group Ltd., Part.) 
     1 )  Proofreading - 0 . 5 5  Baht/word เ ป็ นบ ริ ก า ร  Proofreading แก้
ไวยากรณ์ การสะกดค า เครื่องหมายวรรคตอน แก้ไขค าที่ไม่เหมาะสม 

https://www.proofread4sure.com/view/main/workWithUs.aspx
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     2) Proofreading and Editing - 1.0 Baht/word เป็นบริการ ตรวจทั้งการ
ใช้ภาษา และช่วยแก้ไขด้วยการเขียนให้ใหม่ เช่น ในประโยคไหนเขียนไม่ค่อยดี  
ก็จะเขียนให้ใหม่ ให้มีความสอดคล้องกันทั้ง Paragraph ซึ่งเป็นบริการที่ได้รับ
ความนิยมสูงสุดในปัจจุบัน 
การติดต่อ 
translationfind@gmail.com  
โทรศัพท ์042-076-773 เวลา 09.00-17.00 ทุกวัน 
โทรศัพท์:  087-8314785 เวลา 09.00-22.00 ทุกวัน 
http://www.proofreading.translationfind.com  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

mailto:translationfind@gmail.com
http://www.proofreading.translationfind.com/
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  1. คณบดีคณะเทคโนโลยีการเกษตรและเทคโนโลยีอุตสาหกรรม 
  2. รองคณบดีฝ่ายวิชาการและวิจัย    
  3. รองคณบดีฝ่ายบริหารและประกันคุณภาพ   
  4. รองคณบดีฝ่ายกิจการนักศึกษาและวางแผน   
  5. หัวหน้าส านักงานคณบดี 

  
  1. นางสาวบุษยามาส  นามพุทธา 
  2. นางกุหลาบ  ชาติชะนะ 
  3. นางวิชชุลดา  องอาจ 
  4. นางณัฐณิชา  อินจ าปา 
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